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SONOREXPR 140D / DH

Ultraschall-Pipettenreiniger

flr wassrige Reinigungsflussighkeiten

Ultrasonic pipette washer
for aqueous cleaning solutions

Laveur pipettes a ultrasons

pour nettoyage avec solutions de

nettoyage aqueuse

Schwingwanne
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150 = 150 = 895 mm, Lx BxT

Mutztiele: B850 mim

Flllmenge bis zur Markierung:
min. 9 Liter
rmiax: 18 Liter

Ausstattung

PR 140 DH:
Heizung 20 - 80 °C
700 W, thermastatisch regelbar

Schwingwanne: Edelstahl 1.4571
Ablauf: Kugethahn, Seite link=

Gehause: Edelstahl 1.4307
sprifwassergeschitzy

Schutzgrad: IP 33

Timer: 1,2, 3, &5, 10, 15, 20 min und =

Technischa Datan

Schwingsystame:
& PET-GroBRachen-Schwingsystame
seltlich verteilt

HF-Ganerator: dberlastsicher,
lelstungskonstant - SweepTec® -

Betriehsart: Doppelhalbwelle

Betrishsfraguenz: 35 kHz
Frequenzautomatik

Ultraschall-Spitzenleistung: BOO W
entspricht 4-facher HF-Lalstung

HF =Letstung: 200 W,

Stramaufnabime
PRI14GOD: 230Y =108
PRIGODOH: 230V =404

Metzanschluss: 230 V- (= 10 %)
alternativ 115 V= |+ 10 %), 50/60 H2

MNetzkabel: fest am Gerdt, 2 m lang

Ablaitstrom: < 0,5 mA

117283 DE GB FR/2015-07

PR 1600

Dscillating tank

Interior dimenskons
150 = 150 = B95 mm

Operable depth of cylindar; 850 mm

Volurme wp to filling mark:
min. 9 litras
ma. 18 litres

Features

PR 140 DH:
bidlt-in heater 20 = 80 “C
700 W, thermostatically adjustable

Tank: stainless steal AMS| 316TI
Outlet: ball valve, left side

Housing: stainless steal AIS1 304
protected against spray

Degree of protection: IF 33

Timer: 1, 2.3, 4,510, 15, 30 minand =
Technical data

Transducers:
& PZT large arpa transducers
lateral assembly

HF generator: overload protacted,
constant power — SweepTec” -

Operating mode: double half-wave

Frequency: 35 kHz
automatic frequency control

Ultrasanic peak output: BOO W
corresponds to & times HF autput

HF power: 200W,;

Cigrrent consumption:
PR14OD: 230V -10A
PRAGODH: 230V =404

fairs connection: 230 V= (.10 %),
alternativaly 115 V= {+ 10 %), 50/60 Hz

Fixed power cable, 2 m

Leakage current: < 0,5 mA

PR 140 DH K 1408 D400

De la cuue

Dimeansions intéfauras
180 » 150 = B95 mim

profondeur utile: BSO0 mm

Remplissage nécessaire de travall:
min. 9 litres
max 18 litres

Caractéristigues

PR 140 DH:
chauffage incorporé 203 80 °C
700 W, réglage thermostatique

Cuve: acler inax AISE316TI
Vidange: robinet 4 bille, cité gauche

Boltier: acler inox AISE 304
protégé contra las gouttes

Degré de protection; [P 33

Minuterle: 1, 2, 3, 4,5, 10,15, 30 mn et o
Specifications technigues

Transducteurs:;
& PZT transducteurs a grande surface
assamblage reparti

HF générateur; protection cantre
surcharge, pulssance constante - SweepTec® -

Opération: double demi-onde

Fréquence: 35 kHz
raglage autematique

Pussance de pointe des ultrasons; 200 W
correspond A 4 fals supérieure pulssance HF

Putssance HF: 200 W,

Consammation de courant:
PRIGOOD: 230V =104
FRIGODOH: 230V =404

Branchement sur le secteur: 230 V= {2 10 %},
alternative 115 W= {2 10 &}, 30/60 Hz

Céble sactaur flxé, 2 m

Courant de fulte: < 0,5 mA




AuBanabmessungen Exteriar dimensions Dimansions extéreuras

330 %330 = 1003 mm, LxB=H 330 = 330 » 1003 mm, boarxh 330 = 330 = 1003 mirm, Laxl=h
Gewlcht kg: netto brutta Waight kg: net Bross Pokds kg: net brut
Set PR 140 D: 185 30,6 Set PR 140 155 306 Set PR 140 0k 19,5 30,6
SetPR14ODH 19,7 30,8 SetPR14ODH 187 308 SetPR1GODH 18,7 30,8
Werpackung: Packing: Emballage:
% Einwegpalette 4 disposable pallet % palette perdue
BOO » 600 x T400-mm, Lx B = H 800 » 600 » 1400 mm, | = wxh BOO » 600 = 1400 mm, L = | =h
Statistische Warennurmmer: Customs tariff Mo Tarif douvanier no.:
Gerdt: B479 8997 Unit: B479 8997 Apparell B479 B9S7
Einsatzbereites Set: Ready-to-operate set: Set prét a 'emploi:
SONOREX PR 140D SONCREX PR 140D SONOREX PR 140 D
Bast.-Nr. Code Na. Ma. Code
230V EU-Stecker - 2061 230V EU plug - 2067 230V EU plug - 2061
230V GB-Stacker - 2061-GB 230V GB plug - 2061-G8 230V GB plug - 2061-GB
230 V CH-5tacker - 2061-CH 230V CH plug - 2061-CH 230V CH plug - 2061-CH
Einsatzbereites Set: Ready-to-operate set Set pret a 'emploi:
SONCOREX PR 140 DH SONCREX PR 140 DH SONOREX PR 140 DH
Best.-Nr. Code Na. Mo, Code
230 Y EU-Stecker - 2065 230V EU plug - 2065 230V EU plug - 2065
230\ GB-Stecker - 2065-G8 230V GB plug - 2065-G8 230V GH plug - 2065-GB
230V CH-5tacker - 2065-CH 230 W CH plug - 2065-CH 230V CH plug - 2065-CH
Bestehend aus: Consisting of: Se composant de:
Pipettenrainiger PR 140 D oder PR 140 OH Pipatte washer PR 140 D or PR 140 DH Laveur pipettes PR 140 Cou PR 140 DH
Fipattenkorb K 140 B Pipatte basket K 140 B Bac & plpettes K 140 B
Hunststoff plastic plastique
Deckel D 1400 Lid D140 D Couvercle 0 140 0
Edalstahl made stainless steal acler inox
Reinlgungskonzentrat Cleaning concentrate Détergents spéciaux
TICKOPUR R 33 - 5 Liter TICKOPUR R 33 - Slitres TICHOPUR R 33 - 5 litres
TICKOPUR R 27 - 1 Liter
Anzahl der zu reinigenden Plpetten Quantity of pipattes to be cleaned Nombre de plpettes a nettoyer
im Horb K 140 B: in basket K 140 B: dans le panier K 140 B:
@ 9.0mm - ca. 90 Stick diameter 9.0 mm - approx, 90 pleces diaméatre 9,0 mm - eny, S0 pigce
B 10,7 mm - ca, 55 Shick diameter 10.7 mm - approyw. 55 pieces diamatre 10,7 mim = eny. 55 pléce
& 14,0 mm - ca. 35 5tiick diamater 14.0 mm - approx. 35 pleces diamétre 14,0 mm - emy. 35 pldce
B 20,0 mm - ca, 15 Stiick diameter 20.0 mm - approx. 15 pleces diamétre 20,0 mm — em. 15 pléce
@29.0mm - ca. 10 Stick diameter 29.0 mm - approw. 10 pleces diaméatre 29,0 mm - en. 10 pléce
Zubahor Accessorlas Accessolres
Deckel D 1600 Lid D 140D Couwvercle D 1640 0
Edeistahl made of stainless steel acler inax
Bostell-Nr: 3967 Code No: 3967 Mo. code: 3967
Achtung! Cautian! Attention!
Heine brennbaren Chemilkalian, Sauren, Do not use combustible liquids, aclds, Me pas uliliser des liquides inflammables,
Chilaridionen enthaltende Stoffe und Haushalrs- chemicals cantaining chloride jons and acides, des produits chimigues contenant des
rainiger verwanden, Reinlgungsgut nicht auf den household cleaners. tans du chlorure et des nettoyants de ménage,
Wannenbaden legen. Do not place [tems on the tank bottom, Me poser aucun objet directemant sur le fond
Spezial-Reinigungskonzentrat TICKOPUR Special cleaning agent TICKOPUR de la cuve.
Détargent spéciaux TICKOPUR

CE-Kenmzeichnung nach MPG f CE-marksd ¢ marquées (E
Technische Anderengen vorbehalten. / Subject to technical alterations. J Sous résende de madifications techniques
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